Lockington, Elliott (SPAC/PSPC)

De: Kusnick, Chelsea (SPAC/PSPC)

Envoyé : 11 mai 2020, 10 h 33

A: Mullan-Boudreau, Caitlin (SPAC/PSPC)
Objet : TR : masques 3M N95 modele médical 1860

Bonjour Caitlin,
Pouvez-vous assurer le suivi de cette demande auprés du ministére pour savoir ou elle en est?
Merci!

Chelsea

De : Serengulian, Norair (PMO/CPM)

Envoyé : 8 mai 2020, 18 h 40

A : Kusnick, Chelsea (SPAC/PSPC) <chelsea.kusnick@canada.ca>; Lapone, Anthony (SPAC/PSPC)
<anthony.laporte@canada.ca>

Objet : REP. : masques 3M N95 modéle médical 1860

Merci Anthony.
Bonjour Chelsea,
Les chiffres d’Achats et ventes :

e 54069 (10 millions de masques médicaux 3M N95 1860)
e 56788 (100 millions de masques médicaux 3M N95 1860)

J’espére que cela vous aidera.
Tenez-moi au courant.

Merci!

Norair

Norair Serengulian

Directeur — Relations avec les communautés I Director — Relations with Communities
Cabinet du Lieutenant du Québec I Office of the Québec Lieutenant

Cellulaire I Cellular: 514-443-4747

Gouvernement du Canada I Government of Canada

norair.serenqulian@canada.ca

De : Kusnick, Chelsea (SPAC/PSPC)_<chelsea.kusnick@canada.ca>

Envoyé : 8 mai 2020, 13 h 30

A: Lapone, Anthony (SPAC/PSPC)_<anthony.laporte@canada.ca>; Serengulian, Norair (PMO/CPM)
<norair.serengulian@canada.ca>

Objet : REP. : masques 3M N95 modéle médical 1860
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Je peux le faire.

De : Laporte, Anthony (SPAC/PSPC)

Envoyé : 8 mai 2020, 13 h 28

A : Serengulian, Norair (PMO/CPM)_<norair.serengulian@canada.ca>; Kusnick, Chelsea (SPAC/PSPC)
<chelsea.kusnick@canada.ca>

Objet : REP. : masques 3M N95 modéle médical 1860

Merci Norair,
Jajoute ma collegue Chelsea.

Chelsea — pouvez-vous contacter ce fournisseur pour savoir s'il a fait une offre par I'entremise
d’Achatsetventes.gc.ca? Et si oui, pouvez-vous faire un suivi avec Caitlin et le ministére pour voir ou ils en sont?

Merci.

A.

De : Serengulian, Norair (PMO/CPM)

Envoyé : 7 mai 2020 15:45

A: Laporte, Anthony (SPAC/PSPC)_<anthony.laporte@canada.ca>
Objet : REP. : masques 3M N95 modéle médical 1860

Salut Anthony,

Svp, m'appeler quand tu as un moment.
Merci,

N

Norair Serengulian

Directeur — Relations avec les communautés I Director — Relations with Communities
Cabinet du Lieutenant du Québec I Office of the Québec Lieutenant

Cellulaire I Cellular: 514-443-4747

Gouvernement du Canada I Government of Canada

norair.serenqulian@canada.ca

De : Harvey, Jean-Francois (HC/SC)_<jean-francois.harvey@canada.ca>

Envoyé : Jeudi le 7 mai 2020, 13 h 56

A: Serengulian, Norair (PMO/CPM)_<norair.serengulian@canada.ca>; Laporte, Anthony (SPAC/PSPC)
<anthony.laporte@canada.ca>

C. c. : Hinse, Geneviéve (PMO/CPM)_<genevieve.hinse@canada.ca>; Lapointe, Marie-Laurence (PMO/CPM)_<marie-
laurence.lapointe@canada.ca>; Kalles, Jonathan_<Jonathan.Kalles@pmo-cpm.gc.ca>; Duran, Anson
<Anson.Duran@pmo-cpm.gc.ca>

Objet : REP. : masques 3M N95 modéle médical 1860

Ok, excellent! Ca devrait donc en principe tomber entre les mains de PSPC mais je vais laisser Anthony confirmer. Merci,

De : Serengulian, Norair (PMO/CPM)_<norair.serengulian@canada.ca>



mailto:norair.serengulian@canada.ca
mailto:chelsea.kusnick@canada.ca
mailto:anthony.laporte@canada.ca
mailto:norair.serengulian@canada.ca
mailto:jean-francois.harvey@canada.ca
mailto:norair.serengulian@canada.ca
mailto:anthony.laporte@canada.ca
mailto:genevieve.hinse@canada.ca
mailto:laurence.lapointe@canada.ca
mailto:Jonathan.Kalles@pmo-cpm.gc.ca
mailto:Anson.Duran@pmo-cpm.gc.ca
mailto:norair.serengulian@canada.ca

Envoyé : 7 mai 2020, 12 h 19

A: Harvey, Jean-Francois (HC/SC)_<jean-francois.harvey@canada.ca>; Laporte, Anthony (SPAC/PSPC)
<anthony.laporte@canada.ca>

C. c. : Hinse, Geneviéve (PMO/CPM)_<genevieve.hinse@canada.ca>; Lapointe, Marie-Laurence (PMO/CPM)_<marie-
laurence.lapointe@canada.ca>; Kalles, Jonathan_<Jonathan.Kalles@pmo-cpm.gc.ca>; Duran, Anson
<Anson.Duran@pmo-cpm.gc.ca>

Objet : REP. : masques 3M N95 modéle médical 1860

Merci J-F. J'ai oublié de mentionner qu'’il a déja le MDEL.

Norair Serengulian

Directeur — Relations avec les communautés I Director — Relations with Communities
Cabinet du Lieutenant du Québec I Office of the Québec Lieutenant

Cellulaire I Cellular: 514-443-4747

Gouvernement du Canada I Government of Canada

norair.serengulian@canada.ca

De : Harvey, Jean-Francois (HC/SC)_<jean-francois.harvey@canada.ca>

Envoyé : Jeudi le 7 mai 2020, 12 h 01

A: Serengulian, Norair (PMO/CPM)_<norair.serengulian@canada.ca>; Laporte, Anthony (SPAC/PSPC)
<anthony.laporte@canada.ca>

C. c. : Hinse, Geneviéve (PMO/CPM)_<genevieve.hinse@canada.ca>; Lapointe, Marie-Laurence (PMO/CPM)_<marie-
laurence.lapointe@canada.ca>; Kalles, Jonathan_<Jonathan.Kalles@pmo-cpm.gc.ca>; Duran, Anson
<Anson.Duran@pmo-cpm.gc.ca>

Objet : REP. : masques 3M N95 modéle médical 1860

Salut Norair,

Si I'intervenant souhaite importer et distribuer du matériel médical au Canada, il aura besoin d’une Medical Device
Establishment Licence (MDEL). Voici la marche a suivre :

Santé Canada a publié des conseils sur I'optimisation de I'utilisation des masques et des respirateurs pendant I'épidémie
de COVID-19 afin de maximiser |'utilité des stocks d’EPI existants_(https://www.canada.ca/fr/sante-
canada/services/medicaments-produits-sante/covid19-industrie/instruments-medicaux/equipement-protection-
individuelle/masques-medicaux-respirateurs.html), y compris I'accélération de la procédure d’obtention de la licence
d'établissement d'instruments médicaux (LEIM) pour les entreprises qui veulent fabriquer, importer ou distribuer des
masques de classe 1.

Les entreprises qui ont besoin de faire une demande accélérée pour obtenir une LEIM doivent contacter
hc.mdel.application.leim.sc@canada.ca

Merci et bonne journée!

JFH

De : Serengulian, Norair (PMO/CPM)_<norair.serengulian@canada.ca>

Envoyé : 7 mai 2020, 11 h 32

A: Laporte, Anthony (SPAC/PSPC)_<anthony.laporte@canada.ca>; Harvey, Jean-Francois (HC/SC)_<jean-
francois.harvey@canada.ca>



mailto:jean-francois.harvey@canada.ca
mailto:anthony.laporte@canada.ca
mailto:genevieve.hinse@canada.ca
mailto:laurence.lapointe@canada.ca
mailto:Jonathan.Kalles@pmo-cpm.gc.ca
mailto:Anson.Duran@pmo-cpm.gc.ca
mailto:norair.serengulian@canada.ca
mailto:jean-francois.harvey@canada.ca
mailto:norair.serengulian@canada.ca
mailto:anthony.laporte@canada.ca
mailto:genevieve.hinse@canada.ca
mailto:laurence.lapointe@canada.ca
mailto:Jonathan.Kalles@pmo-cpm.gc.ca
mailto:Anson.Duran@pmo-cpm.gc.ca
https://www.canada.ca/fr/sante-canada/services/medicaments-produits-sante/covid19-industrie/instruments-medicaux/equipement-protection-individuelle/masques-medicaux-respirateurs.html)
https://www.canada.ca/fr/sante-canada/services/medicaments-produits-sante/covid19-industrie/instruments-medicaux/equipement-protection-individuelle/masques-medicaux-respirateurs.html)
https://www.canada.ca/fr/sante-canada/services/medicaments-produits-sante/covid19-industrie/instruments-medicaux/equipement-protection-individuelle/masques-medicaux-respirateurs.html)
mailto:hc.mdel.application.leim.sc@canada.ca
mailto:norair.serengulian@canada.ca
mailto:anthony.laporte@canada.ca
mailto:francois.harvey@canada.ca

C. c.: Hinse, Genevieve (PMO/CPM)_<genevieve.hinse@canada.ca>; Lapointe, Marie-Laurence
(PMO/CPM)_<marie-laurence.lapointe@canada.ca>; Kalles, Jonathan_<Jonathan.Kalles@pmo-
cpm.gc.ca>; Duran, Anson <Anson.Duran@pmo-cpm.gc.ca>

Objet : TR : masques 3M N95 modele médical 1860

Bonjour Anthony, Jean-Francaois,
Veuillez consulter le courriel ci-dessous. Time sensitive.
Je ne sais pas quel MinO serait responsable de cela, alors je vous I’envoie a vous deux.

L’intervenant m’a contacté plus tot pour discuter de la possibilité d’acquérir 100 millions de masques
N95. L’autre pays auquel il fait référence dans son courriel est I’Allemagne.

Veuillez indiquer a quel MinQO le traitera. Je vous remercie de continuer a me tenir au courant de
I’avancement de ce dossier.

Merci,

Norair

Norair Serengulian

Directeur — Relations avec les communautés | Director — Relations with Communities
Cabinet du Lieutenant du Québec | Office of the Québec Lieutenant

Cellulaire | Cellular: 514-443-4747

Gouvernement du Canada | Government of Canada

norair.serenqgulian@canada.ca

De : Thomas Gradek_<tgradek@rhstindustries.com>

Envoyé : Jeudi le 7 mai 2020, 10 h 15

A : Serengulian, Norair (PMO/CPM)_<norair.serengulian@canada.ca>
Objet : masques 3M N95 modele médical 1860

Bonjour Norair,

J'apprécie que vous preniez le temps de discuter avec moi de la perspective d’un approvisionnement
direct auprés de 3M d’une quantité de plus de 100 millions masques qui peuvent étre livrés sur un cycle
de 5 a 7 jours de 25 millions.

Par I'entremise du principal distributeur de fournitures Biomed (Legend Protection Supply) aux Etats-Unis,
il est possible de traiter directement avec 3M pour obtenir des quantités importantes de masques
(commande minimum de 100 millions).

Un autre pays est actuellement en train de clore son propre contrat de fourniture de masques dans le
cadre de ce processus.

Aucuns fonds ne sont transférés avant I'expédition.

Le prix est de 2,75 $US CAF grand aéroport canadien + 3 % de frais administratifs.
Les procédures sont affichées ci-dessous.

Le prix augmentera lundi en prévision d’un gros contrat en cours de réalisation.

Afin de garantir la livraison, il serait nécessaire d’envoyer une lettre d’intention remplie avant vendredi.
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PROCEDURES

1-Notre fournisseur de masques 3M est 3M, PAS un distributeur ni un courtier. NOUS TRAITONS EN
DIRECT!

2-L'hopital ou lI'organisme gouvernemental soumet une lettre d’intention contenant les renseignements
suivants :

Date, renseignements sur |'acheteur (nom de I'acheteur, adresse, courriel, numéro de téléphone, nom de
la personne autorisée a signer le bon de commande)

- Modéle et quantité de masques

— Destination CAF (aéroport et ville)

3- Une fois la lettre d’intention recue, 3M fournit a 'acheteur un accord commercial, un accord-cadre irrévocable de
protection des honoraires et une facture commerciale. L’avocat de I'acheteur confirme que I'acheteur possede des fonds
suffisants auprés de I'avocat du vendeur.

4- Tous les documents seront examinés par I'acheteur.

5- Une fois approuvés par les deux parties, les documents sont signés et soumis au vendeur (3M).

6- La transaction prospective comrpendrait un paiement de 'acheteur au vendeur selon les conditions suivantes :
L’'acheteur effectuera des paiements a hauteur de 100 % de chaque facture au fur et a mesure de la disponibilité des lots
de masques, apres l'inspection effectuée par SGS. (Responsabilité de I'acheteur de retenir les services de SGS)

7- Lemplacement exact du fabricant 3M est communiqué a I'acheteur pour I'inspection par SGS, aux frais de I'acheteur.
8- La totalité de la facture est payée au trésorier du vendeur aprés que le rapport de SGS a été envoyé a I’'acheteur et au
vendeur avec confirmation de la lettre d’intention au nom de I'acheteur, vérification de I'authenticité et avec les numéros
de série, les numéros de lot, les certificats et les quantités. 9— Cela confirme I'exécution de la commande.

10-  Tous les prix sont CAF.

11- L’acheteur est responsable du dédouanement et doit s’assurer qu'il dispose de tous les documents nécessaires
pour importer des fournitures médicales a la destination désignée.

12- L’accord commercial est maintenant terminé.

3 — Piéces jointes

Format 3M adopté par Legend pour la vérification de la destination du produit, bon de commande, lettre
d’intention, formulaire de renseignements sur I’acheteur

Il n’est pas nécessaire de fournir une preuve de fonds pour les commandes gouvernementales.
Je suis a votre disposition pour répondre a toute question relative a I’offre ci-dessus.

J’espere que ces renseignements seront utiles pour contribuer ala résolution de la COVID-19.
Sincéres salutations,

Thomas Gradek
Président

RHST Industries Inc
www.rhstindustries.com
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